5. Ngiyamuzwa Umsindisi (I can hear my savoir calling)

5-1. Zulu Music sheet
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5-2. Siswati Music sheet
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5-3. Zulu Lyric -1 (Unknown Origin)

1. Ngiyamuzwa Umsindisi, Engibiza ngimlandela
Ethi unxam lezo Iwami, Ngiluphathe ngimlandela
2. Zandla Zami Nezinyawo, Kanye nal’ limi lwami
Nezimpahla nani nani, Thatha Konke Nkosi yami
3. Kade ngazinika kuwe, Wazihlanz izono zami
Manje ngiyaphinda ngithi, Wena uyinkosi yami
Re) La engiholela khona (3x),

Ngiluphathe ngimlandela




5-4. Zulu Lyric -2 (Zulu Hymn 127)

1. Nxa Ujesu engihola, Angihakho ukusola;

Ngob; amandla ngiwathola, KuMholeli wami-ke

Re) Laph’ engiholela khona, Laph' engiholela khona,
Laph’ engiholela khona, Ngomlandela njalo, he.

2. Nom’ indlel’ inobumnyama, Ngiyalethemb; elakh; igama;
Um’sa wakhe uyavama, Unganele wona, he.

3. Noma ngingabon’ indlela, Yena wongilungisela,
Lapho ngiyakunyathela; Ngimlandela yena nje

4. Ngakho sengibek’ isandla Esandleni ‘kaSomandla;
Wongiyisa kul’ iBandla, Elisezulwini le.

5-5. Siswati Lyric-1

1. Ngiyamuva Umsindzisi, angibita, ngimlandzela
Atsi sipha-mbano sami ngisitsatse ngimlandzele;

2. Tandla tami netinyawo, Kanye nelu-lwimi lwami
Nalengcebo, nako konkhe, Tsatsa konkhe Nkhosi yami
3. K'dzala ngatinikel’ kuwe, Watigeza letono tami
Nyalo ngiyaphindza ngitsi, Wena uyiNkhosi yami
Re) La ungiholela khona (3x),

Ngisiphatse ngimlandzele.

5-6. Siswati Lyric-2

1. Mhla Jesu angihola, Anginako nekwesaba;

Ngoba; emandla ngiwatfola, kuyelohola mine-ke



Re) Laph’ angiholela khona, Laph’ angiholela khona,
Laph’ angiholela khona, Ngitomlandzela njalo, ke.
2. Nom’ indlel’ inebumnyama, Ngetsemba; lakhe; ligama;
Um’sa wakhe lomkhulu, Ungenele wona, ke.

3. Noma ngingabon’ indlela, Yena utayikhanyisa,
Lapho sengitonyatsela; Ngimlandzela yena nje

4. K'ngako sengibek’ lesandla Esandleni 'saSomandla;
Utongiyisa kul" liBandla, leliseZulwini le.

5-7. English lyric

1.1 can hear my Savior calling x3

Take thy cross and follow follow me, [Refrain]

2. I'll go with Him through the garden, x3

I'll go with Him, with Him all the way. [Refrain]

3. I'll go with Him through the judgment, x3

I'll go with Him, with Him all the way. [Refrain]

4 He will give me grace and glory, x3

And go with me, with me all the way. [Refrain]

Re) Where he leads me | will follow x3

I'll go with Him with Him all the way

5-8. Reference

Unknown Siswati & Zulu Hymn 127

Korean Hymn 324 O LIE 2|5ty



